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Дякуємо за покупку компактного масажера для ніг RENPHO. Масажер
забезпечує потужний масаж. Для гарантування безпеки та запобігання
пошкодженню майна уважно прочитайте цю інструкцію та використовуйте
пристрій відповідно до вказівок. Недотримання інструкцій може призвести
до серйозних травм та/або значних матеріальних збитків.

ПРОЧИТАЙТЕ ВСІ ІНСТРУКЦІЇ ПЕРЕД ВИКОРИСТАННЯМ.
1.Цей пристрій не призначений для використання особами (включаючи

дітей) з обмеженими фізичними, сенсорними чи розумовими
можливостями або недостатнім досвідом і знаннями, якщо вони не
перебувають під наглядом або не отримали інструкції щодо
використання пристрою від особи, відповідальної за їхню безпеку.

2.За дітьми необхідно наглядати, щоб вони не гралися з пристроєм.
3.ПОПЕРЕДЖЕННЯ — Для зменшення ризику опіків, пожежі, ураження

електричним струмом або травм:
   a) Ніколи не залишайте пристрій без нагляду, коли він підключений до 
   електромережі. Відключайте його від розетки, коли не користуєтеся, а  
   також перед встановленням або зняттям деталей.
    b) Не використовуйте пристрій під ковдрою або подушкою. Надмірне 
    нагрівання може спричинити пожежу, ураження електричним струмом 
    або травми.
    c) Пильний нагляд необхідний, якщо пристрій використовується дітьми,  
    людьми з інвалідністю або поруч із ними.
    d) Використовуйте пристрій лише за призначенням, описаним у цій 
    інструкції. Не використовуйте аксесуари, не рекомендовані виробником.
    e) Ніколи не використовуйте пристрій, якщо пошкоджений кабель або 
    вилка, якщо він працює неналежним чином, був пошкоджений, впав або 
    потрапив у воду.
    f) Не переносіть пристрій за кабель живлення та не використовуйте 
    кабель як ручку.
    g) Тримайте кабель подалі від гарячих поверхонь.
    h) Ніколи не використовуйте пристрій із заблокованими вентиляційними 
    отворами. Слідкуйте, щоб у вентиляційних отворах не накопичувалися 
    ворсинки, волосся тощо.
    i) Не вставляйте та не кидайте жодні предмети в отвори пристрою.
    j) Не використовуйте пристрій на відкритому повітрі.
    k) Не використовуйте пристрій у місцях, де застосовуються аерозольні
(спрей) засоби або подається кисень.

ВАЖЛИВІ ІНСТРУКЦІЇ



    l) Щоб відключити пристрій, переведіть усі перемикачі у положення
вимкнення, після чого витягніть вилку з розетки.

4.НЕБЕЗПЕКА: Не використовуйте пристрій під час купання або в душі.
5.НЕБЕЗПЕКА: Не розміщуйте та не зберігайте пристрій у місцях, де він

може впасти у ванну або раковину.
6.НЕБЕЗПЕКА: Не занурюйте та не кидайте пристрій у воду чи інші рідини.
7.ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Ніколи не використовуйте пристрій на м’якій поверхні,

такій як ліжко або диван, де вентиляційні отвори можуть бути
заблоковані.

8.Пристрій повинен живитися лише від безпечної наднизької напруги,
зазначеної на маркуванні пристрою.

9.Пристрій має нагрівальну поверхню. Людям зі зниженою чутливістю до
тепла слід користуватися пристроєм з обережністю.

10.ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Будьте обережні з нагрітими поверхнями. Вони можуть
спричинити серйозні опіки. Не використовуйте пристрій на ділянках
шкіри зі зниженою чутливістю або при порушеному кровообігу.
Використання тепла дітьми або людьми з обмеженими можливостями
без нагляду може бути небезпечним.

11.ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Не ставайте та не сідайте на пристрій.
Використовуйте його лише сидячи.

12.Пристрій призначений лише для домашнього використання і не є
медичним засобом. Його не слід використовувати для лікування або
полегшення захворювань чи патологічних фізичних станів.

4.Зверніться до місцевого токсикологічного центру для отримання
інформації щодо лікування у разі отруєння.

5.Перед встановленням батарейок очистіть контакти батарейки та
контакти пристрою.

6.Батарейки, що не підлягають перезаряджанню, не можна заряджати.
7.Не допускайте примусового розрядження, заряджання, розбирання,

нагрівання вище температури, зазначеної виробником, або 

Про акумулятор

1. Виймайте використані батарейки та негайно здавайте
їх на переробку або утилізуйте відповідно до місцевих
правил. Зберігайте батарейки в недоступному для дітей
місці.
2. НЕ викидайте батарейки разом із побутовим сміттям та
не спалюйте їх.
3. Навіть використані батарейки можуть спричинити
серйозні травми або смерть.
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спалювання батарейок. Це може призвести до травм через витік,
вентиляцію або вибух із подальшими хімічними опіками.

8.Переконайтеся, що батарейки встановлені правильно відповідно до
полярності (+ і −).

9.Не використовуйте одночасно старі та нові батарейки, батарейки
різних брендів або типів, наприклад лужні, вугільно-цинкові чи
акумуляторні.

10.Виймайте батарейки з пристрою та негайно здавайте їх на переробку
або утилізуйте відповідно до місцевих правил, якщо пристрій не
використовується протягом тривалого часу.

11.Завжди повністю закривайте батарейний відсік. Якщо батарейний
відсік не закривається належним чином, припиніть використання
пристрою, вийміть батарейки та тримайте їх подалі від дітей.

12.Не піддавайте пристрій або батарейки впливу надмірно високих
температур.

13.Завжди використовуйте батарейки правильного розміру та типу, які
найкраще підходять для передбаченого використання. Інформацію
щодо правильного вибору батарейок, надану разом із пристроєм, слід
зберегти для подальшого використання.

14.У разі проковтування батарейки негайно зверніться по медичну
допомогу. Проковтування літієвих таблеткових батарейок може
спричинити хімічні опіки, перфорацію м’яких тканин і в тяжких випадках
– смерть. Якщо батарейку проковтнули, її необхідно негайно видалити.

15.Не дозволяйте дітям замінювати батарейки без нагляду дорослих.
16.Не допускайте примусового розрядження батарейок. Не деформуйте

батарейки. Не викидайте батарейки у вогонь.
17.Розряджені батарейки необхідно негайно виймати з пристрою та

належним чином утилізувати. Якщо розряджені батарейки залишаються
в пристрої протягом тривалого часу, можливий витік електроліту, що
може пошкодити пристрій та/або спричинити травми.

18.Літієва батарея з пошкодженим корпусом не повинна контактувати з
водою.

19.Зберігайте невикористані батарейки в оригінальному пакуванні подалі
від металевих предметів. Якщо батарейки вже розпаковані, не змішуйте
та не зсипайте їх разом.

20.Не використовуйте модифіковані або пошкоджені батарейки.
21.Уникайте ризику короткого замикання контактів пристрою або

батарейки металевими предметами.
22.ПОПЕРЕДЖЕННЯ НЕБЕЗПЕКА — Для зменшення ризику ураження

електричним струмом:

UA-03



1.Перед кожним використанням уважно оглядайте покриття пристрою.
Якщо на ньому є ознаки пошкодження, такі як тріщини, здуття або
розриви, припиніть використання пристрою.

2.Не торкайтеся пристрою, якщо він упав у воду. Негайно від’єднайте
його від електромережі.

3.Не використовуйте пристрій і не торкайтеся вилки мокрими руками або
мокрими ногами.

4.Для використання повністю вставляйте вилку в розетку, щоб уникнути
ураження електричним струмом або травм.

5.ПОПЕРЕДЖЕННЯ — Для зменшення ризику опіків, пожежі, ураження
електричним струмом або травм:

6.Якщо пристрій використовується такими категоріями користувачів,
необхідно проконсультуватися з лікарем:

    a) Особи, які страждають на тромбоз, важку аневризму, злоякісні 
    пухлини, венозні пухлини, шкірні інфекції тощо;
    b) Особи, які страждають на остеопороз, крихкість кісток, викривлення 
    хребта або інші гострі болі;
    c) Особи, які страждають на діабет або інші порушення чутливості;
    d) Особи з кардіостимулятором або іншими імплантованими медичними 
    пристроями;
    e) Вагітні жінки;
    f) Особи з травмованими ділянками для масажу;
   g) Особи, які проходять лікування через захворювання або фізичні 
   травми;
   h) Особи із серцевими захворюваннями або порушенням кровообігу в  
   ногах;
   i) Особи з відкритими ранами, зміною кольору шкіри, набряками, опіками, 
   запаленнями, висипаннями або виразками; 
   j) Особи, які перенесли операції на серці або внутрішніх органах;
   k) Особи з підвищеною чутливістю до тепла або зі зниженою чутливістю 
   до нього;
   l) Особи з підвищеною температурою тіла;
   m) Особи, які відчувають дискомфорт;
   n) Особи, які страждають на заколисування, морську хворобу або гостро 
   реагують на інші види транспорту;
    o) Особи, схильні до розтягнень або травм.

7.Якщо ви відчуваєте будь-який дискомфорт (наприклад, запалення
шкіри, почервоніння, свербіж тощо), негайно припиніть використання
пристрою та зверніться до лікаря.

8.Не стискайте пристрій — уникайте різких згинів. Тримайте його подалі
від гострих предметів, щоб уникнути подряпин.
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9.Не ставте на пристрій надмірно важкі предмети, щоб уникнути
пошкоджень.

10.Не дозволяйте домашнім тваринам лежати або гризти пристрій чи
електричний кабель.

11.Не використовуйте пристрій під час сну, у сонному стані або після
вживання алкоголю.

12.Будь-які модифікації або розбирання пристрою без дозволу заборонені.
13.Якщо під час використання пристрою з’явився сильний нагрів або

сторонній запах, негайно припиніть використання та відключіть
живлення.

14.Не вставляйте ноги у пристрій у зворотному напрямку, інакше може
виникнути несправність.

15.Перед тим як виймати ноги, переконайтеся, що сеанс масажу
завершено.

16.ЗБЕРЕЖІТЬ ЦЮ ІНСТРУКЦІЮ
16.Використовуйте лише аксесуари, офіційно надані RENPHO.

ЗБЕРЕЖІТЬ ЦЮ ІНСТРУКЦІЮ
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ПРО ПРИСТРІЙ

1. Технічні характеристики
Модель: R-D001R
Живлення: AC 100–240V 50/60Hz
Номінальна потужність: 60W
Таймер автоматичного вимкнення: 15 хв / 20 хв / 30 хв
Розміри пристрою: L584 х W395 х H246 мм / 23 х 15.6 х 9.7 дюйма
Вага пристрою: 7.5 кг / 16.5 lb

2. Комплектація
1 х Масажер для стоп і литок RENPHO
1 х Пульт дистанційного керування

Пульт дистанційного
керування

3. Огляд пристрою

Панель 
керування 

Знімний чохол 
для стоп на 

блискавці

Магнітна зона для
кріплення пульта
дистанційного
керування



4. Опис кнопок 

Назва кнопки

Живлення (Power) 

Режим повітряного
масажу (Air Mode) 
Інтенсивність повітряного
стиснення (Air Intensity) 

Інтенсивність розминання
(Knead Intensity) 

Таймер (автовимкнення) 

Нагрівання (Heat) 

Увімкнення/вимкнення 

Вся стопа (за замовчуванням), передня частина стопи,
задня частина стопи, Вимкнено 

1 (за замовчуванням) / 2 / 3 / 4 

L (за замовчуванням) / M / H / OFF

15 хв (за замовчуванням) / 20 хв / 30 хв 

Підйом стопи + нижня частина стопи (за замовчуванням),
підйом стопи, нижня частина стопи, Вимкнено 

Функція

ВИКОРИСТАННЯ ПРИСТРОЮ

Порада: Для кращої чутливості сенсорних кнопок натискайте їх великим
пальцем.

Рекомендується обмежувати тривалість масажу до 15–30 хвилин. Довший
масаж може спричинити легкий біль.

Робота пристрою
1. Підключіть вилку до джерела живлення. Індикатор живлення блиматиме
білим кольором, пролунає звуковий сигнал, і масажер перейде в режим
очікування.

Під час масажу литок рекомендується вмикати
лише функцію повітряного стиснення або
розминання та починати з найнижчого рівня
інтенсивності.

Положення для масажу

 Масаж стоп       Масаж литок       Масаж рук
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2. Натисніть кнопку       , щоб увімкнути масажер. Значення режимів та
інтенсивності за замовчуванням дивіться в таблиці «Опис кнопок».
3. Натискайте кнопку       , щоб перемикати час автоматичного вимкнення:
15, 20 або 30 хвилин. Таймер перезапускається щоразу при натисканні
кнопки.
4. Натискайте кнопку       , щоб увімкнути/вимкнути функцію режиму або
вибрати зону масажу: вся стопа, передня частина стопи, задня частина
стопи.
5. Натискайте кнопку інтенсивності повітряного стиснення       , щоб вибрати
рівень 1 / 2 / 3 / 4.
6. Натискайте       кнопку інтенсивності розминання, щоб вибрати рівень:
 L/M/H/OFF (низький/середній/високий/вимкнено).
7. Натискайте кнопку       , щоб увімкнути/вимкнути функцію підігріву або
вибрати зону нагрівання: повний нагрів (нижня частина стопи + підйом
стопи), підйом стопи, нижня частина стопи.

Примітка
A: Функції нагрівання, розминання та повітряного стиснення можуть
працювати незалежно одна від одної.
B: Кожне натискання супроводжується звуковим сигналом та відповідним
світловим індикатором (при вимкненні LED-індикатор гасне).
C: Якщо жодна з функцій нагрівання, розминання або повітряного
стиснення не активна, індикатори таймера та живлення залишаються
увімкненими, а масажер перейде в режим очікування, якщо протягом 10
секунд не буде виконано жодної дії.
8. Масажер для стоп підходить для стоп розміром до US Men’s 14 (EU 48.5).
9. Знімна сітчаста вкладка: розстебніть блискавку, щоб зняти та очистити.
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ЗАМІНА БАТАРЕЙКИ

ДОГЛЯД ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ ПРИСТРОЮ

1. Натисніть і утримуйте фіксатор у нижній
частині пульта дистанційного керування.
2. Витягніть відсік для батарейки та встановіть
батарейку CR2025.

Порада: Встановлюйте батарейку так, щоб
символ «+» був спрямований догори.

1. Забороняється використовувати напругу, що не відповідає номінальній.
2. Ремонт масажера або заміна деталей непрофесійними особами
заборонені.
3. Не використовуйте та не зберігайте пристрій у вологому середовищі або
при високих температурах.
4. Після використання від’єднуйте кабель живлення від розетки.
5. Переконайтеся, що тривалість безперервної роботи пристрою не
перевищує 30 хвилин.
6. Якщо ви відчуваєте погіршення самопочуття або будь-який незвичний
дискомфорт, негайно припиніть використання пристрою.
7. Якщо під час використання пристрою з’явився сильний нагрів або
сторонній запах, негайно припиніть використання та відключіть пристрій
від живлення.
8. Особи, які вагітні або нещодавно народили, мають серцеві
захворювання чи кардіостимулятор, страждають на діабет або інші
порушення чутливості, флебіт та/або тромбоз, дисфункції суглобів,
запалення або травми, крихкість кісток, остеопороз, високу температуру,
викривлення хребта, мають штифти/гвинти/штучні суглоби чи інші
імплантовані медичні пристрої, проходять лікування через захворювання
або фізичні травми чи перебувають під наглядом лікаря — повинні
проконсультуватися з медичним фахівцем перед використанням пристрою.
9. Не використовуйте гострі предмети під час користування пристроєм, щоб
уникнути його пошкодження.



10. Підтримуйте пристрій у чистоті. Для очищення можна використовувати
м’яку бавовняну тканину та нейтральний мийний засіб.
11. Пристрій оснащений системою захисту від перегріву: він автоматично
вимкнеться, якщо температура перевищить безпечний рівень.
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ПОСІБНИК З УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ

Поширена проблема 

Пристрій не
працює 

Інтенсивність
масажу занадто
висока або занадто
низька 

1. Відключене
живлення або поганий
контакт вилки.
2. Вимкнений
перемикач живлення
або закінчився час
роботи таймера.
3. Двигун автоматично
вимкнувся через надто
тривалу роботу та
спрацювання захисту
від перегріву. 

1. Ноги розташовані
під неправильним
кутом.
2. Обрано
невідповідний рівень
інтенсивності. 

1. Повторно підключіть
пристрій до джерела
живлення. 
2. Увімкніть живлення знову. 
3. Дочекайтеся природного
охолодження масажера
перед повторним
використанням. 

1. Змініть кут розташування ніг
для досягнення помірної
інтенсивності.
2. Масажер має 4 рівні
інтенсивності, оберіть
комфортний для себе рівень.
Рекомендується починати з
низької інтенсивності. 

Можлива причина Рішення 
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Поширена проблема Можлива причина Рішення 

Відсутнє нагрівання
або недостатнє
нагрівання

1. Функція нагрівання
не увімкнена.
2. Увімкнено нагрів
лише нижньої частини
стопи, а не повний
режим (підйом стопи +
нижня частина стопи).
3. Конструкція та
принцип роботи
пристрою обмежують
швидкість нагрівання
нижньої частини стопи,
тому нагрів може
здаватися повільним.
4. Температура
навколишнього
середовища або
внутрішня
температура
пристрою занадто
висока, через що
функція нагрівання
вимикається системою
захисту від перегріву. 

1. Натисніть кнопку «Heat».
Має загорітися білий
індикатор.
2. Оберіть режим повного
нагріву для сильнішого
ефекту.
3. Для повного нагрівання
потрібно кілька хвилин. Будь
ласка, зачекайте — це
зроблено для запобігання
надто швидкому підвищенню
температури.
4. Після зниження
внутрішньої температури
функція нагрівання
автоматично увімкнеться
знову.

Сенсорна панель
працює
неналежним чином

1. Пальці мокрі.
2. Недостатня площа
дотику. 

1. Висушіть пальці перед
натисканням кнопок.
2. Для кращої чутливості
натискайте кнопки великим
пальцем.



ГАРАНТІЙНА ПОЛІТИКА

СЛУЖБА ПІДТРИМКИ КЛІЄНТІВ

На придбаний вами продукт RENPHO поширюється обмежена гарантія
виробника строком на 1 рік з дати доставки.

З умовами гарантії можна ознайомитися за посиланням:
 https://renpho.com/pages/warranty-terms-and-conditions

Примітка: Реєстрація продукту не є обов’язковою для отримання
гарантійного обслуговування. Якщо ви не зареєструєте свій продукт, це не
вплине на дію гарантії.

Будь ласка, звертайтеся до нас із будь-якими запитаннями або
проблемами. Служба підтримки клієнтів RENPHO гарантує швидку відповідь
та зручне вирішення будь-яких питань у робочий час.

* У разі несправності товару або повернення продукції, будь ласка,
зверніться до нас із номером замовлення протягом гарантійного періоду.
Не утилізуйте жодні частини продукту, оскільки вони можуть знадобитися
для перевірки або ремонту.

Тел.: +1(844) 417 0149 (США та Канада)
Понеділок–П’ятниця 9:00–16:30
1800 MY RENPHO (1800 69 7367) (лише для Австралії)
Понеділок–П’ятниця 9:00–18:00 (AEST)
+44(0)7434 666088 (лише для Великої Британії)
Понеділок–П’ятниця 9:00–17:00 (GMT)

support@renpho.com (US & CA)
support-au@renpho.com (AU)
support-eu@renpho.com (UK & EU)
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Відповідність вимогам FCC
Цей пристрій відповідає вимогам частини 15 правил FCC. Експлуатація
дозволена за таких двох умов: (1) Цей пристрій не повинен створювати
шкідливих перешкод і (2) Цей пристрій повинен приймати будь-які
перешкоди, включно з тими, що можуть спричинити небажану роботу
пристрою.
Попередження: Зміни або модифікації, не схвалені стороною,
відповідальною за відповідність стандартам, можуть позбавити
користувача права на експлуатацію цього обладнання.
Примітка: Це обладнання було протестоване та визнане таким, що
відповідає обмеженням для цифрових пристроїв класу B відповідно до
частини 15 правил FCC. Ці обмеження призначені для забезпечення
належного захисту від шкідливих перешкод у житлових приміщеннях. Це
обладнання генерує, використовує та може випромінювати
радіочастотну енергію, і якщо його встановлено або використовується
не відповідно до інструкцій, воно може спричиняти шкідливі перешкоди
для радіозв’язку. Однак немає гарантії, що перешкоди не виникнуть у
конкретному випадку встановлення.
Якщо це обладнання спричиняє шкідливі перешкоди для прийому
радіо- або телевізійного сигналу, що можна визначити шляхом
вимкнення та повторного ввімкнення пристрою, користувачеві
рекомендується спробувати усунути перешкоди одним або кількома з
таких способів:
– Переорієнтувати або перемістити приймальну антену
– Збільшити відстань між обладнанням і приймачем
– Підключити обладнання до розетки в іншому електричному колі, ніж
те, до якого підключений приймач
– Звернутися по допомогу до продавця або досвідченого спеціаліста з
радіо/телебачення.

Відповідність вимогам ISED
Цей пристрій містить передавач(і)/приймач(і), звільнені від ліцензування,
що відповідають стандартам RSS Міністерства інновацій, науки та
економічного розвитку Канади (Innovation, Science and Economic
Development Canada).
Експлуатація дозволена за таких двох умов:
1. Цей пристрій не повинен створювати перешкоди.
2. Цей пристрій повинен приймати будь-які перешкоди, включно з тими,
що можуть спричинити небажану роботу пристрою.
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Благодарим вас за выбор массажера для стоп и икр RENPHO. Пожалуйста,
используйте это устройство с максимальной осторожностью и с
соблюдением правил безопасности. Чтобы обеспечить безопасное
использование и избежать случайных повреждений или травм,
внимательно прочтите эту инструкцию и используйте устройство только по
назначению. Несоблюдение инструкций может привести к серьезным
травмам, смерти и/или значительным материальным убыткам.

ПРОЧТИТЕ ВСЕ ИНСТРУКЦИИ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ.
1.Это устройство не предназначено для использования лицами (включая

детей) с ограниченными физическими, сенсорными или умственными
способностями или недостаточным опытом и знаниями, если они не
находятся под присмотром или не получили инструкции по
использованию устройства от лица, ответственного за их
безопасность.

2.За детьми необходимо следить, чтобы они не играли с устройством.
3.ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ — Для снижения риска ожогов, возгорания,

поражения электрическим током или травм:
    a) Никогда не оставляйте устройство без присмотра, когда оно   
    подключено к электросети. Отключайте его от розетки, когда не 
    используете, а также перед установкой или снятием деталей.
    b) Не используйте устройство под одеялом или подушкой. Чрезмерный 
    нагрев может привести к пожару, поражению электрическим током или 
    травмам.
    c) Необходим пристальный надзор, если устройство используется 
    детьми, людьми с ограниченными возможностями или рядом с ними.
    d) Используйте устройство только по назначению, описанному в данной  
    инструкции. Не используйте аксессуары, не рекомендованные 
    производителем.
    e) Никогда не используйте устройство, если поврежден кабель или вилка, 
    если оно работает ненадлежащим образом, было повреждено, упало 
    или попало в воду.
    f) Не переносите устройство за кабель питания и не используйте кабель 
    в качестве ручки.
    g) Держите кабель подальше от горячих поверхностей.

ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ
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    h) Никогда не используйте устройство с заблокированными 
    вентиляционными отверстиями. Следите за тем, чтобы в вентиляционных  
    отверстиях не скапливались ворсинки, волосы и т. п.
    i) Не вставляйте и не бросайте никакие предметы в отверстия 
    устройства.
    j) Не используйте устройство на открытом воздухе.
    k) Не используйте устройство в местах, где применяются аэрозольные   
    (спрей) средства или подается кислород.
    l) Чтобы отключить устройство, переведите все переключатели в 
    положение «выкл.», после чего вытащите вилку из розетки.

4.ОПАСНОСТЬ: Не используйте устройство во время купания или в душе.
5.ОПАСНОСТЬ: Не размещайте и не храните устройство в местах, где

оно может упасть в ванну или раковину.
6.ОПАСНОСТЬ: Не погружайте и не бросайте устройство в воду или

другие жидкости.
7.ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Никогда не используйте устройство на мягкой

поверхности, такой как кровать или диван, где вентиляционные
отверстия могут быть заблокированы.

8.Устройство должно питаться только от безопасного сверхнизкого
напряжения, указанного на маркировке устройства.

9.Устройство имеет нагревательную поверхность. Людям с пониженной
чувствительностью к теплу следует пользоваться устройством с
осторожностью.

10.ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Будьте осторожны с нагретыми поверхностями. Они
могут вызвать серьезные ожоги. Не используйте устройство на участках
кожи с пониженной чувствительностью или при нарушенном
кровообращении. Использование тепла детьми или людьми с
ограниченными возможностями без присмотра может быть опасным.

11.ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не вставайте и не садитесь на устройство.
Используйте его только в сидячем положении.

12.Устройство предназначено только для домашнего использования и не
является медицинским средством. Его не следует использовать для
лечения или облегчения заболеваний или патологических физических
состояний.



4.Обратитесь в местный токсикологический центр для получения
информации о лечении в случае отравления.

5.Перед установкой батареек очистите контакты батареек и контакты
устройства.

6.Батарейки, не подлежащие перезарядке, нельзя заряжать.
7.Не допускайте принудительной разрядки, зарядки, разборки, нагрева

выше температуры, указанной производителем, или сжигания
батареек. Это может привести к травмам из-за утечки, взрыва или
возгорания с последующими химическими ожогами.

8.Убедитесь, что батарейки установлены правильно в соответствии с
полярностью (+ и −).

9.Не используйте одновременно старые и новые батарейки, батарейки
разных марок или типов, например щелочные, угольно-цинковые или
аккумуляторные.

10.Извлекайте батарейки из устройства и немедленно сдавайте их на
переработку или утилизируйте в соответствии с местными правилами,
если устройство не используется в течение длительного времени.

11.Всегда полностью закрывайте батарейный отсек. Если батарейный
отсек не закрывается должным образом, прекратите использование
устройства, извлеките батарейки и держите их в недоступном для
детей месте.

12.Не подвергайте устройство или батарейки воздействию чрезмерно
высоких температур.

13.Всегда используйте батарейки правильного размера и типа, которые
лучше всего подходят для предполагаемого использования.
Информацию о правильном выборе батареек, предоставленную
вместе с устройством, следует сохранить для дальнейшего
использования.

14.В случае проглатывания батарейки немедленно обратитесь за
медицинской помощью. Проглатывание литиевых таблеточных
батареек может вызвать химические ожоги, перфорацию мягких тканей 

1. Извлекайте отработанные батарейки и немедленно
сдавайте их на переработку или утилизируйте в
соответствии с местными правилами. Храните
батарейки в недоступном для детей месте.
2. НЕ выбрасывайте батарейки вместе с бытовым
мусором и не сжигайте их.
3. Даже отработанные батарейки могут привести к
серьезным травмам или смерти.

Об аккумуляторе
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и в тяжелых случаях — смерть. Если батарейку проглотили, ее необходимо
немедленно удалить.
18.Литиевая батарея с поврежденным корпусом не должна

контактировать с водой.
19.Храните неиспользованные батарейки в оригинальной упаковке вдали

от металлических предметов. Если батарейки уже распакованы, не
смешивайте и не высыпайте их вместе.

20.Не используйте модифицированные или поврежденные батарейки.
21.Избегайте риска короткого замыкания контактов устройства или

батарейки металлическими предметами.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОПАСНОСТЬ — Для снижения риска поражения
электрическим током:

1.Перед каждым использованием внимательно осматривайте корпус
устройства. Если на нем есть признаки повреждения, такие как
трещины, вздутия или разрывы, прекратите использование устройства.

2.Не прикасайтесь к устройству, если оно упало в воду. Немедленно
отключите его от электросети.

3.Не используйте устройство и не прикасайтесь к вилке мокрыми руками
или мокрыми ногами.

4.Для использования полностью вставьте вилку в розетку, чтобы избежать
поражения электрическим током или травм.

5.ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ — Для снижения риска ожогов, пожара, поражения
электрическим током или травм:

6.Если устройство используется следующими категориями
пользователей, необходимо проконсультироваться с врачом:

     a) Лица, страдающие тромбозом, тяжелой аневризмой, 
     злокачественными опухолями, венозными опухолями, кожными 
     инфекциями и т. п.;
     b) Лица, страдающие остеопорозом, ломкостью костей, искривлением 
     позвоночника или другими острыми болями;
     c) Лица, страдающие диабетом или другими нарушениями 
     чувствительности;
     d) Лица с кардиостимулятором или другими имплантированными  
     медицинскими устройствами;
    e) Беременные женщины;
    f) Лица с травмированными участками, предназначенными для массажа;
    g) Лица, проходящие лечение в связи с заболеваниями или физическими    
    травмами;
    h) Лица с сердечными заболеваниями или нарушением кровообращения 
    в ногах;
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    i) Лица с открытыми ранами, изменением цвета кожи, отеками, ожогами,  
    воспалениями, высыпаниями или язвами;
    j) Лица, перенесшие операции на сердце или внутренних органах;
    k) Лица с повышенной чувствительностью к теплу или со сниженной 
    чувствительностью к нему;
    l) Лица с повышенной температурой тела;
    m) Лица, испытывающие дискомфорт;
    n) Лица, страдающие укачиванием, морской болезнью или остро 
    реагирующие на другие виды транспорта;
    o) Лица, склонные к растяжениям или травмам.

7.Если вы чувствуете какой-либо дискомфорт (например, воспаление
кожи, покраснение, зуд и т. п.), немедленно прекратите использование
устройства и обратитесь к врачу.

8.Не сдавливайте устройство — избегайте резких изгибов. Держите его
подальше от острых предметов, чтобы избежать царапин.

9.Не кладите на устройство чрезмерно тяжелые предметы, чтобы
избежать повреждений.

10.Не позволяйте домашним животным лежать на устройстве или грызть
его или электрический кабель.

11.Не используйте устройство во время сна, в сонном состоянии или
после употребления алкоголя.

12.Любые модификации или разборка устройства без разрешения
запрещены.

13.Если во время использования устройства возник сильный нагрев или
посторонний запах, немедленно прекратите использование и
отключите питание.

14.Не вставляйте ноги в устройство в обратном направлении, иначе может
возникнуть неисправность.

15.Перед тем как вынимать ноги, убедитесь, что сеанс массажа завершен.
16.Используйте только аксессуары, официально предоставленные

RENPHO.
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О УСТРОЙСТВЕ

1. Технические характеристики
Модель: R-D001R
Питание: AC 100–240 В, 50/60 Гц
Номинальная мощность: 60 Вт
Таймер автоматического отключения: 15 мин / 20 мин / 30 мин
Размеры устройства: Д584 х Ш395 х В246 мм / 23 х 15,6 х 9,7 дюйма
Вес устройства: 7,5 кг/16,5 фунтов

2. Комплектация
1 х Массажер для стоп и икр RENPHO
1 х Пульт дистанционного управления

Пульт
дистанционного

управления

3. Обзор устройства

Панель 
управления 

Съемный чехол 
для ножек на 

молнии

Магнитная зона для
крепления пульта 
дистанционного
управления



4. Описание кнопок 

Название кнопки 

Питание (Power) 

Режим воздушного
массажа (Air Mode) 
Интенсивность сжатия
воздуха (Air Intensity) 

Интенсивность разминания
(Knead Intensity) 

Таймер (автоматическое
отключение) 

Нагрев (Heat) 

Включение/выключение 

Вся стопа (по умолчанию), передняя часть стопы,
задняя часть стопы, Выкл.

1 (по умолчанию) / 2 / 3 / 4 

L (по умолчанию) / M / H / Выкл. 

15 мин (по умолчанию) / 20 мин / 30 мин 

Подъем стопы + нижняя часть стопы (по умолчанию), подъем
стопы, нижняя часть стопы, Выкл.

Функция 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ УСТРОЙСТВА

Совет: для лучшей чувствительности сенсорных кнопок нажимайте на них
большим пальцем.

Рекомендуется ограничивать продолжительность массажа 15–30 минутами.
Более длительный массаж может вызвать легкую боль.

Работа устройства
1. Подключите вилку к источнику питания. Индикатор питания
будет мигать белым цветом, раздастся звуковой сигнал, и
массажер перейдет в режим ожидания.

Во время массажа икр рекомендуется
включать только функцию воздушного сжатия
или разминания и начинать с самого низкого
уровня интенсивности.

Положение для массажа

Массаж стоп  Массаж икр Массаж рук
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2.Нажмите кнопку        , чтобы включить массажер. Значения режимов и
интенсивности по умолчанию см. в таблице «Описание кнопок».

3.Нажмите кнопку        , чтобы выбрать время автоматического
отключения: 15, 20 или 30 минут. Таймер сбрасывается при каждом
нажатии кнопки.

4.Нажмите кнопку        , чтобы включить/выключить функцию режима или
выбрать зону массажа: вся стопа, передняя часть стопы, задняя часть
стопы.

5.Нажмите кнопку интенсивности воздушного сжатия        , чтобы выбрать
уровень 1 / 2 / 3 / 4.

6.  Нажмите        кнопку интенсивности разминания, чтобы выбрать
уровень:  L/ M/H/OFF (низкий/средний/высокий/выкл.).

7.Нажмите кнопку        , чтобы включить/выключить функцию подогрева
или выбрать зону нагрева: полный нагрев (нижняя часть стопы + подъем
стопы), подъем стопы, нижняя часть стопы.

Примечание
A: Функции нагрева, разминания и воздушного сжатия могут работать
независимо друг от друга.
B: Каждое нажатие сопровождается звуковым сигналом и
соответствующим световым индикатором (при выключении LED-индикатор
гаснет).
C: Если ни одна из функций нагрева, разминания или воздушного сжатия
не активна, индикаторы таймера и питания остаются включенными, а
массажер перейдет в режим ожидания, если в течение 10 секунд не будет
выполнено ни одного действия.

8.Массажер для стоп подходит для стоп размером до US Men’s 14 (EU
48,5).

9.Съемная сетчатая вставка: расстегните молнию, чтобы снять и
очистить.
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ЗАМЕНА БАТАРЕИ

УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ УСТРОЙСТВА

1.Нажмите и удерживайте фиксатор в нижней
части пульта дистанционного управления.

2.Извлеките отсек для батарейки и
установите батарейку CR2025.

Совет: Устанавливайте батарейку так, чтобы
знак «+» был направлен вверх.

1.Запрещается использовать напряжение, не соответствующее
номинальному.

2.Ремонт массажера или замена деталей непрофессиональными лицами
запрещены.

3.Не используйте и не храните устройство во влажной среде или при
высоких температурах.

4.После использования отсоединяйте кабель питания от розетки.
5.Убедитесь, что продолжительность непрерывной работы устройства не

превышает 30 минут.
6.Если вы чувствуете ухудшение самочувствия или какой-либо необычный

дискомфорт, немедленно прекратите использование устройства.
7.Если во время использования устройства появился сильный нагрев или

посторонний запах, немедленно прекратите использование и
отключите устройство от питания.

8.Лица, которые беременны или недавно родили, имеют сердечные
заболевания или кардиостимулятор, страдают диабетом или другими
нарушениями чувствительности, флебитом и/или тромбозом,
дисфункциями суставов, воспалениями или травмами, ломкостью
костей, остеопорозом, высокую температуру, искривление
позвоночника, имеющие штифты/винты/искусственные суставы или
другие имплантированные медицинские устройства, проходящие
лечение в связи с заболеваниями или физическими травмами или
находящиеся под наблюдением врача — должны проконсультироваться
с медицинским специалистом перед использованием устройства.



9.Не используйте острые предметы во время использования устройства,
чтобы избежать его повреждения.

10.Содержите устройство в чистоте. Для очистки можно использовать
мягкую хлопчатобумажную ткань и нейтральное моющее средство.

11.Устройство оснащено системой защиты от перегрева: оно
автоматически выключится, если температура превысит безопасный
уровень.
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РУКОВОДСТВО ПО УСТРАНЕНИЮ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

Распространенная
проблема 

Устройство не
работает 

Интенсивность
массажа слишком
высокая или
слишком низкая 

1. Отключено питание
или плохой контакт
вилки.
2. Выключен
выключатель питания
или истекло время
работы таймера.
3. Двигатель
автоматически
отключился из-за
слишком длительной
работы и
срабатывания защиты
от перегрева. 

1. Ноги расположены
под неправильным
углом.
2. Выбран
неподходящий
уровень
интенсивности. 

1. Снова подключите
устройство к источнику
питания. 
2. Снова включите питание. 
3. Дождитесь естественного
остывания массажера перед
повторным использованием. 

1. Измените угол наклона
ножек, чтобы добиться
умеренной интенсивности.
2. Массажер имеет 4 уровня
интенсивности, выберите
удобный для вас уровень.
Рекомендуется начинать с
низкой интенсивности. 

Возможная причина Решение 
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Отсутствует нагрев
или нагрев
недостаточный

1. Функция нагрева не
включена.
2. Включен нагрев
только нижней части
стопы, а не полный
режим (подъем стопы +
нижняя часть стопы).
3. Конструкция и
принцип работы
устройства
ограничивают
скорость нагрева
нижней части стопы,
поэтому нагрев может
казаться медленным.
4. Температура
окружающей среды
или внутренняя
температура
устройства слишком
высока, из-за чего
функция нагрева
отключается системой
защиты от перегрева.

1. Нажмите кнопку «Heat».
Должен загореться белый
индикатор.
2. Выберите режим полного
нагрева для более сильного
эффекта.
3. Для полного нагрева
потребуется несколько
минут. Пожалуйста,
подождите — это сделано
для предотвращения
слишком быстрого
повышения температуры.
4. После снижения
внутренней температуры
функция нагрева
автоматически включится
снова.

Сенсорная панель
работает
некорректно

1. Пальцы мокрые.
2. Недостаточная
площадь
соприкосновения. 

1. Высушите пальцы перед
нажатием кнопок.
2. Для лучшей
чувствительности
нажимайте кнопки большим
пальцем.

Распространенная
проблема Возможная причина Решение 



ГАРАНТИЙНАЯ ПОЛИТИКА

СЛУЖБА ПОДДЕРЖКИ КЛИЕНТОВ

На приобретенный вами продукт RENPHO распространяется
ограниченная гарантия производителя сроком на 1 год с даты доставки.

С условиями гарантии можно ознакомиться по ссылке:
https://renpho.com/pages/warranty-terms-and-conditions

Примечание: Регистрация продукта не является обязательной для
получения гарантийного обслуживания. Если вы не зарегистрируете свой
продукт, это не повлияет на действие гарантии.

Пожалуйста, обращайтесь к нам с любыми вопросами или проблемами.
Служба поддержки клиентов RENPHO гарантирует быстрый ответ и
удобное решение любых вопросов в рабочее время.

* В случае неисправности товара или возврата продукции, пожалуйста,
свяжитесь с нами, указав номер заказа, в течение гарантийного срока. Не
утилизируйте никакие части продукта, так как они могут понадобиться для
проверки или ремонта.

+1(844) 417 0149 (США и Канада)
Понедельник–пятница 9:00–16:30
1800 MY RENPHO (1800 69 7367) (только для Австралии)
Понедельник–пятница 9:00–18:00 (AEST)
+44(0)7434 666088 (только для Великобритании)
Понедельник–пятница 9:00–17:00 (GMT)

support@renpho.com (США и Канада)
support-au@renpho.com (Австралия)
support-eu@renpho.com (Великобритания и ЕС)
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Соответствие требованиям FCC
Данное устройство соответствует требованиям части 15 правил FCC.
Эксплуатация разрешена при соблюдении двух следующих условий: (1)
данное устройство не должно создавать вредных помех и (2) данное
устройство должно принимать любые помехи, включая те, которые
могут привести к нежелательной работе устройства.
Предупреждение: Изменения или модификации, не одобренные
стороной, ответственной за соответствие стандартам, могут лишить
пользователя права на эксплуатацию данного оборудования.
Примечание: Данное оборудование было протестировано и признано
соответствующим ограничениям для цифровых устройств класса B в
соответствии с частью 15 правил FCC. Эти ограничения предназначены
для обеспечения надлежащей защиты от вредных помех в жилых
помещениях. Данное оборудование генерирует, использует и может
излучать радиочастотную энергию, и если оно установлено или
используется не в соответствии с инструкциями, оно может вызывать
вредные помехи для радиосвязи. Однако нет гарантии, что помехи не
возникнут в конкретном случае установки.
Если данное оборудование вызывает вредные помехи при приеме
радио- или телевизионного сигнала, что можно определить путем
выключения и повторного включения устройства, пользователю
рекомендуется попытаться устранить помехи одним или несколькими из
следующих способов:
– Переориентировать или переместить приемную антенну;
– Увеличить расстояние между оборудованием и приемником;
– Подключить оборудование к розетке в другой электрической цепи,
отличной от той, к которой подключен приемник;
– Обратиться за помощью к продавцу или опытному специалисту по
радио/телевидению

Соответствие требованиям ISED
Данное устройство содержит передатчик(и)/приемник(и), не
требующие лицензирования, которые соответствуют стандартам RSS
Министерства инноваций, науки и экономического развития Канады
(Innovation, Science and Economic Development Canada).
Эксплуатация разрешена при соблюдении следующих двух условий:
1. Данное устройство не должно создавать помех.
2. Это устройство должно принимать любые помехи, включая те,
которые могут вызвать нежелательную работу устройства.



EN-27



EN-28



EN-29



EN-30



EN-31



EN-32



EN-33



EN-34



EN-35



EN-36



EN-37



EN-38



EN-39




	Посібник користувача
	ЗМІСТ/СОДЕРЖАНИЕ/CONTENTS
	ВАЖЛИВІ ІНСТРУКЦІЇ
	ПРОЧИТАЙТЕ ВСІ ІНСТРУКЦІЇ ПЕРЕД ВИКОРИСТАННЯМ.
	UA-01
	l) Щоб відключити пристрій, переведіть усі перемикачі у положення вимкнення, після чого витягніть вилку з розетки.
	НЕБЕЗПЕКА: Не використовуйте пристрій під час купання або в душі.
	НЕБЕЗПЕКА: Не розміщуйте та не зберігайте пристрій у місцях, де він може впасти у ванну або раковину.
	НЕБЕЗПЕКА: Не занурюйте та не кидайте пристрій у воду чи інші рідини.
	ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Ніколи не використовуйте пристрій на м’якій поверхні, такій як ліжко або диван, де вентиляційні отвори можуть бути заблоковані.
	Пристрій повинен живитися лише від безпечної наднизької напруги, зазначеної на маркуванні пристрою.
	Пристрій має нагрівальну поверхню. Людям зі зниженою чутливістю до тепла слід користуватися пристроєм з обережністю.
	ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Будьте обережні з нагрітими поверхнями. Вони можуть спричинити серйозні опіки. Не використовуйте пристрій на ділянках шкіри зі зниженою чутливістю або при порушеному кровообігу. Використання тепла дітьми або людьми з обмеженими можливостями без нагляду може бути небезпечним.
	ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Не ставайте та не сідайте на пристрій. Використовуйте його лише сидячи.
	Пристрій призначений лише для домашнього використання і не є медичним засобом. Його не слід використовувати для лікування або полегшення захворювань чи патологічних фізичних станів.


	Про акумулятор
	Зверніться до місцевого токсикологічного центру для отримання інформації щодо лікування у разі отруєння.
	Перед встановленням батарейок очистіть контакти батарейки та контакти пристрою.
	Батарейки, що не підлягають перезаряджанню, не можна заряджати.
	Не допускайте примусового розрядження, заряджання, розбирання, нагрівання вище температури, зазначеної виробником, або
	UA-02

	UA-03
	UA-04
	ЗБЕРЕЖІТЬ ЦЮ ІНСТРУКЦІЮ
	UA-05

	ПРО ПРИСТРІЙ
	1. Технічні характеристики Модель: R-D001R Живлення: AC 100–240V 50/60Hz Номінальна потужність: 60W Таймер автоматичного вимкнення: 15 хв / 20 хв / 30 хв Розміри пристрою: L584 х W395 х H246 мм / 23 х 15.6 х 9.7 дюйма Вага пристрою: 7.5 кг / 16.5 lb
	2. Комплектація 1 х Масажер для стоп і литок RENPHO 1 х Пульт дистанційного керування
	3. Огляд пристрою
	Пульт дистанційного керування
	UA-06

	4. Опис кнопок
	Назва кнопки
	Функція
	Порада: Для кращої чутливості сенсорних кнопок натискайте їх великим пальцем.


	ВИКОРИСТАННЯ ПРИСТРОЮ
	Положення для масажу
	Масаж стоп
	Масаж литок
	Масаж рук
	Рекомендується обмежувати тривалість масажу до 15–30 хвилин. Довший масаж може спричинити легкий біль.
	Робота пристрою 1. Підключіть вилку до джерела живлення. Індикатор живлення блиматиме білим кольором, пролунає звуковий сигнал, і масажер перейде в режим очікування.

	UA-07


	UA-08
	ЗАМІНА БАТАРЕЙКИ
	ДОГЛЯД ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ ПРИСТРОЮ
	UA-09

	ПОСІБНИК З УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ
	Поширена проблема
	Можлива причина
	Рішення
	UA-10
	Поширена проблема
	Можлива причина
	Рішення

	UA-11
	ГАРАНТІЙНА ПОЛІТИКА
	СЛУЖБА ПІДТРИМКИ КЛІЄНТІВ
	UA-12

	UA-13
	ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ
	ПРОЧТИТЕ ВСЕ ИНСТРУКЦИИ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ.
	RU-14


	RU-15
	Об аккумуляторе
	Обратитесь в местный токсикологический центр для получения информации о лечении в случае отравления.
	Перед установкой батареек очистите контакты батареек и контакты устройства.
	Батарейки, не подлежащие перезарядке, нельзя заряжать.
	Не допускайте принудительной разрядки, зарядки, разборки, нагрева выше температуры, указанной производителем, или сжигания батареек. Это может привести к травмам из-за утечки, взрыва или возгорания с последующими химическими ожогами.
	Убедитесь, что батарейки установлены правильно в соответствии с полярностью (+ и −).
	Не используйте одновременно старые и новые батарейки, батарейки разных марок или типов, например щелочные, угольно-цинковые или аккумуляторные.
	Извлекайте батарейки из устройства и немедленно сдавайте их на переработку или утилизируйте в соответствии с местными правилами, если устройство не используется в течение длительного времени.
	Всегда полностью закрывайте батарейный отсек. Если батарейный отсек не закрывается должным образом, прекратите использование устройства, извлеките батарейки и держите их в недоступном для детей месте.
	Не подвергайте устройство или батарейки воздействию чрезмерно высоких температур.
	Всегда используйте батарейки правильного размера и типа, которые лучше всего подходят для предполагаемого использования. Информацию о правильном выборе батареек, предоставленную вместе с устройством, следует сохранить для дальнейшего использования.
	В случае проглатывания батарейки немедленно обратитесь за медицинской помощью. Проглатывание литиевых таблеточных батареек может вызвать химические ожоги, перфорацию мягких тканей
	RU-16

	RU-17
	СОХРАНИТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ
	RU-18

	О УСТРОЙСТВЕ
	1. Технические характеристики Модель: R-D001R Питание: AC 100–240 В, 50/60 Гц Номинальная мощность: 60 Вт Таймер автоматического отключения: 15 мин / 20 мин / 30 мин Размеры устройства: Д584 х Ш395 х В246 мм / 23 х 15,6 х 9,7 дюйма Вес устройства: 7,5 кг/16,5 фунтов
	2. Комплектация 1 х Массажер для стоп и икр RENPHO 1 х Пульт дистанционного управления
	3. Обзор устройства
	Пульт дистанционного управления
	RU-19

	4. Описание кнопок
	Совет: для лучшей чувствительности сенсорных кнопок нажимайте на них большим пальцем.


	ИСПОЛЬЗОВАНИЕ УСТРОЙСТВА
	Положение для массажа
	Массаж стоп
	Массаж икр
	Массаж рук
	Рекомендуется ограничивать продолжительность массажа 15–30 минутами. Более длительный массаж может вызвать легкую боль.

	Работа устройства 1. Подключите вилку к источнику питания. Индикатор питания будет мигать белым цветом, раздастся звуковой сигнал, и массажер перейдет в режим ожидания.
	RU-20
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	ЗАМЕНА БАТАРЕИ
	УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ УСТРОЙСТВА
	RU-22

	РУКОВОДСТВО ПО УСТРАНЕНИЮ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
	Распространенная проблема
	Возможная причина
	Решение
	RU-23
	Распространенная проблема
	Возможная причина
	Решение

	RU-24
	ГАРАНТИЙНАЯ ПОЛИТИКА
	СЛУЖБА ПОДДЕРЖКИ КЛИЕНТОВ
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